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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Woweczas wszyscy Judejczycy odpowiedzieli Izraelitom:
dostowny | dostowny Dlatego, ze krol jest nam blizszy (pokrewienstwem).
Dlaczego jednak gniewacie si¢ z tego powodu? Czy
rzeczywiscie pozarliSmy co$ z krola* albo czy rzeczywiscie
uprowadziliSmy go do siebie?**1D2
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Woweczas Judejczycy odpowiedzieli Izraelitom: Dlatego, ze
literacki literacki krol jest z nami blizej spokrewniony. A dlaczego wy
w ogole gniewacie si¢ z tego powodu? Czyzby$Smy
rzeczywiscie uszczkneli cos z kréla? Albo czyzby$smy
rzeczywiscie uprowadzili go do siebie?
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ wszyscy ludzie Judy odpowiedzieli ludziom Izraela:
literacki Biblia Gdanska | Poniewaz krol jest z nami spokrewniony. A dlaczego
gniewacie si¢ z tego powodu? Czy krol za to dawat nam
jes¢ albo czy obdarowat nas jakims darem?
BG Przektad Biblia Gdafiska | I odpowiedzieli wszyscy mg¢zowie Judzcy mezom
literacki Izraelskim: Przeto, iz nam powinny jest krol. A przeczze sie
gniewa¢ macie o to? izali nam za to je$¢ krol dawa, albo
nam jakie dary rozdat?
BJW Przektad Biblia Jakuba I odpowiedziat wszelki maz Judzki do me¢zow Izrael: 1z
literacki Wujka mnie jest krol blizszy, czemu si¢ o to gniewasz? Azasmy co
zjedli z krdla abo nam dary dano?
BT'99 Przektad Biblia Wszyscy ludzie z Judy odpowiedzieli Izraelitom: Dlatego
literacki Tysigclecia ze krol jest mi blizszy. Czemu popadasz w gniew z tego
powodu? Czy najedli$my si¢ na koszt kréla? Czy przyniost
nam jaki$ dar?
BW Przektad Biblia Na to odpowiedzieli wszyscy m¢zowie judzcy Izraelitom:
literacki Warszawska Dlatego ze krdl jest nam blizszy. A dlaczego to popadliscie
w gniew z tego powodu? Czy co$ uszczkneliSmy z krdla
albo czy zostal przez nas uprowadzony?
EKU'18 | Przekfad Biblia Wszyscy Izraelici przybyli do krola i1 zapytali go: Dlaczego
literacki Ekumeniczna nasi bracia Judejczycy uprowadzili cie i przeprawili przez
Jordan kréla 1 jego dwor wraz ze wszystkimi ludzmi
Dawida?
PAU Przektad Biblia Paulistow | W pewnym momencie zblizyli si¢ do krola Izraelici i tak do
literacki niego powiedzieli: ,,Dlaczego to nasi bracia, Judejczycy,
przywlaszczyli sobie ciebie, przeprowadzajac przez Jordan
kréla i jego rodzine wraz z catym jego orszakiem?”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A oto wszyscy Izraelici przyszli do krola i zapytali go: -
literacki Dlaczego to ciebie przywlaszczyli sobie nasi bracia,
Judejczycy, 1 przeprawili kréla i1 jego dom przez Jordan,
wraz z wszystkimi ludzmi Dawida?
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I och KOXHMI 4ONIOBIK [3paiist mpuitIoB A0 1aps i cka3anu
literacki nepexnang YBT

napesi: Sk 1e Tebe Bkpaau Har OpaTtu, 9onoBik KOmaw, i

D Czy rzeczywiscie pozarli$my co$ z kréla, opa-1 11728 210871, idiom (?): czy zawltadneli$my krolem; wg G: czy zjedliSmy
krolewskie jadto, un Bpdoet Epdyapey €k 100 Paciéms.

2 czy rzeczywiscie uprowadzilismy go do siebie, NRw2"0R Ry'1 117 , idiom (?): czy zawlaszczyliSmy sobie krola; wg G: czy dat
nam co$ w darze lub udzielit czego$ szczegdlnego, i Sopa ESwkev §| Epotv fpev Nuiv.
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Typkomnsika JlaBuna 3 HUM?
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Nagle wszyscy me¢zowie israelscy przyszli do krola
dynamiczny | Gdanska i zapytali si¢ krola: Czemu cie uprowadzili nasi
wspotplemiency, judzcy mezowie i tajemnie przeprawili
przez Jarden krola, jego rodzing, i z nim caty orszak
Dawida?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wowczas wszyscy mezowie judzcy odpowiedzieli m¢zom
dynamiczny | Swiata izraelskim: “Poniewaz krol jest blisko spokrewniony

z nami; a czemuz si¢ na to rozgniewali$cie? Czyz jedliSmy
na koszt krola albo czy przyniesiono nam jaki$§ dar?”
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